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578180-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na domu za skrb o starim i bolesnim osobama — Ersatzneubau
Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 3.11.1 Geriistarbeiten

OJ S 160/2026 20/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralde 3 78187
Geisingen
E-posta: info@pflegeheim-geisingen.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 3.11.1 GerUstarbeiten
Opis: Der Bauherr plant den Ersatzneubau fur das Pflegeheim Haus Wartenberg. Das
Baugrundstuck befindet sich auf einem sehr grolRen Gesamtareal des Flursticks 2112/1
Tuttlinger StralRe 3, 78187 Geisingen auf dem bereits zahlreiche Gebaude des
Zweckverbands Haus Wartenberg bestehen. Bei den Arbeiten handelt es sich um die
Gerustarbeiten. Nachfolgend sind die groben Hauptmassen dargestellt: Fassadengerist ca.
4479 gm Netze und Planen ca. 1500 gm Dachdeckerschutz ca. 336 m Verbreiterung ca. 740
m Seitenschutz ca. 400 m Gittertrager ca. 30 m Treppentirme ca. 6 Stck, 84 m Materialaufzug
1 Stck
Identifikacijska oznaka postupka: f56531e0-3d3a-481c-ba25-4ae9bba35486
Interna identifikacijska oznaka: VE 3.11.1 Gerustarbeiten
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45215213 Gradevinski radovi na domu za skrb o starim i bolesnim
osobama

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Tuttlinger Stralle 3
Grad: Geisingen
Postanski broj: 78187
Zemlja — podregija (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -
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https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/578180-2026
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Primjenjivo prekograni¢no pravo: -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Pranje novca ili financiranje terorizma: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. - § 261
StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte)
Korupcija: VOB/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Ausléndische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Kr8enje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: Der 6ffentliche Auftraggeber
schliefl3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.
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Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der offentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der offentliche Auftraggeber
kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung
eines fruheren offentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Der offentliche Auftraggeber schliel3t ein Unternehmen von
der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 3.11.1 GerUstarbeiten
Opis: Der Bauherr plant den Ersatzneubau fur das Pflegeheim Haus Wartenberg. Das
Baugrundstuck befindet sich auf einem sehr groRen Gesamtareal des Flursticks 2112/1
Tuttlinger StralRe 3, 78187 Geisingen auf dem bereits zahlreiche Gebaude des
Zweckverbands Haus Wartenberg bestehen. Bei den Arbeiten handelt es sich um die
Gerustarbeiten. Nachfolgend sind die groben Hauptmassen dargestellt: Fassadengerist ca.
4479 gm Netze und Planen ca. 1500 gm Dachdeckerschutz ca. 336 m Verbreiterung ca. 740
m Seitenschutz ca. 400 m Gittertrager ca. 30 m Treppentirme ca. 6 Stck, 84 m Materialaufzug
1 Stck
Interna identifikacijska oznaka: VE 3.11.1 GerUstarbeiten

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45215213 Gradevinski radovi na domu za skrb o starim i bolesnim
osobama
Opcije:
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Opis opcija: Zusatzliche Information zum Ausfuhrungszeitraum: -Beginn innerhalb von 12
Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den AG -Aufforderung durch AG
voraussichtlich: Mitte September 2026 -Beginn W+M-Planung: Ende September 2026 -
Verweis auf Formblatt "214 - Besondere Vertragsbedingungen"

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Tuttlinger Stralle 3
Grad: Geisingen
Postanski broj: 78187
Zemlja — podregija (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 08/03/2027
Datum zavrSetka trajanja: 28/01/2028

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG
ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit mdglich fuhren praqualifizierte Unternehmen den
Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis). Nichtpraqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in diesem Punkt
ausgefllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit Praqualifikation
und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen Nachweis nicht
beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt. Diese Festlegung
gilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der Auftragsbekanntmachung, soweit bei der
jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist. Die Vorlage
der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit festgelegt ist,
dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen ist.

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: A) Erklarung, dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A nicht
vorliegen. Soweit Ausschlussgrinde gem. § 6e EU VOBJ/A vorliegen, ist dies vom Bieter
anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MalRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung).

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete
Opis kriterija odabira: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c AufenthG,
§ 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgriinde nicht vorliegen
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bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, die
nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw. § 21 AEntG, §
98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar sind —
Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgriinden).

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar
Opis kriterija odabira: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im Wettbewerbsregister
gespeichert sind.

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register: Handelsregister,
Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die engere Wahl
kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte
Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
, Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: E) Erklarung bezuglich der Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.
Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen
als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. Sollte das Angebot in die engere
Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte
Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
tariflichen Sozialkasse, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine
Bescheinigung in Steuersachen, eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: G) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf gesonderte Anforderung vorzulegen.

Kriterij: Ukupni godisnji promet

Opis kriterija odabira: H) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: 1) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf Kalenderjahren

vergleichbare Leistungen ausgefiihrt hat. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, sind

von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3 Referenznachweise mit
mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der ausgefihrten Leistung,
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Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschliel3lich Angabe der ausgeflihrten
Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer, stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumallnahme einschliel3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung.

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fir die Ausfihrung der
Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verflugung stehen. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen: Erklarung
Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen Fachkrafte, tGber die
das Unternehmen fir die Ausfihrung der Leistung verfugt.

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: K) Erklarung (soweit erforderlich) der Bietergemeinschaftsmitglieder
einschliel3lich Benennung desjenigen, der die Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei
Bietergemeinschaften sind die In Ziffer 5.1.9 Buchstabe A bis J Erklarungen und Nachweise
von jedem Mitglied gesondert zu erbringen, soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf
die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES
NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fur Mitglieder einer Bietergemeinschaft
entsprechend.

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: L) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich): Eigenerklarung zur
Eignungsleihe (Formblatt 235) einschlie3lich der Verpflichtungserklarung des Unternehmens
/sonstigen Dritten (Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen Kapazitaten der Bieter fur die
Erflllung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, muss folgende
Erklarungen vorlegen: (1) Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235; bei der Eignungsleihe
hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die obere Tabelle auf dem
Formblatt auszufillen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des jeweiligen Unternehmens,
dass ihm die Mittel zur Verfligung stehen werden bzw. dass der Dritte die Leistung ausfihren
wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die Kapazitaten eines anderen
Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfahigkeit in
Anspruch, ist zusatzlich die Abgabe einer gemeinsamen Haftungserklarung hinsichtlich der
Auftragsausfuhrung gefordert (Formblatt 236). (3) Daruber hinaus sind fir das Unternehmen,
dessen Kapazitaten in Anspruch genommen werden die folgenden Unterlagen einzureichen:
(a) Allgemeine Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9 dieser Auftragsbekanntmachung,
Buchstabe A bis H. Auf gesonderte Anforderung ist auch fur das eignungsverleihende
Unternehmen die gem. Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis E auf gesonderte Anforderung
vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung des Unternehmens,
dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erflllung eines oder mehrerer Eignungskriterien in
Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit vorhanden) oder durch
Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch genommen werden soll).
Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung auf Anforderung die
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entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten Nachweise vorzulegen. (4) Auf
die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES
NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fur Unternehmen, deren Kapazitaten im
Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen werden, entsprechend.

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Gewertet wird der angegebene Gesamtpreis

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Blrgschaften geleistet werden.
Rok za zaprimanje ponuda: 21/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosSenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren,
werden gem. §16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 21/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Dodatne informacije: es werden ausschlie3lich elektronische Angebote akzeptiert
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Potreban je sporazum o povijerljivosti podataka: ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne

578180-2026 Page 7/9


https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit: (1)
der Antragsteller den gerligten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum
Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Zweckverband Pflegeheim Haus
Wartenberg Tuttlinger Stralte 3 78187 Geisingen
Organizacija koja obraduje ponude: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger
Strale 3 78187 Geisingen

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stral3e 3 78187
Geisingen
Registracijski broj: -
Postanska adresa: Tuttlinger Stral’e 3
Grad: Geisingen
Pos&tanski broj: 78187
Zemlja — podregija (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralle 3 78187
Geisingen
E-posta: info@pflegeheim-geisingen.de
Tel.: +4977048080
Profil kupca: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284b68-eu
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obraduje ponude

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijski broj: -
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Postanska adresa: Durlacher Allee 100

Grad: Karlsruhe

Pos&tanski broj: 76137

Zemlja — podregija (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@rpk.bwl.de

Tel.: 0721 926-8730

Faks: 0721 926-3985

Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c31205e5-9420-442b-84dc-45184b6c7ec1 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 18/08/2026 16:28:07 (UTC+02:00) istocnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 578180-2026

Broj izdanja SL S-a: 160/2026

Datum objave: 20/08/2026
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